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1.1 Informacion

Este manual de instrucciones sirve como informacién para todos sus usuarios. Describe la instalacion y el
manejo del dispositivo. Las instrucciones de seguridad y los conocimientos técnicos del dispositivo se
detallan en este manual. Son condiciones indispensables para el buen uso de los equipos profesionales.
Cada usuario debe respetar escrupulosamente todas las instrucciones de uso. Este manual de usuario debe
conservarse junto al producto para su correcto uso y acceso a las instrucciones en todo momento para cada
usuario.

1.2 Descripcion de los simbolos

La informacion, los consejos de uso y las instrucciones de seguridad estan representados por simbolos. Es
imprescindible seguir estas instrucciones para evitar danos materiales y lesiones corporales.

A ADVERTENCIA
Este simbolo significa que existe un peligro que podria provocar lesiones personales. La concentracién y la
precaucién son imprescindibles para operar este dispositivo.

A PELIGRO DE ELECTRICIDAD
Esto significa que existe un peligro relacionado con la corriente eléctrica. El incumplimiento de las
instrucciones puede conducir al riesgo de lesiones y muerte.

A ATENCION
Este simbolo se utiliza para indicar que el incumplimiento de las instrucciones puede provocar una averia o
la destruccién del dispositivo.

OBSERVACION
Este simbolo indica buenas practicas y consejos que se deben aplicar para un uso eficiente del dispositivo.

OBSERVACION

Es esencial leer esta guia del usuario antes de poner en marcha el dispositivo. No asumimos ninguna
responsabilidad por dafos y averias resultantes del incumplimiento de las instrucciones de uso. La empresa
Casselin se reserva el derecho de realizar cambios técnicos, informativos o de marketing en nuestro
producto sin previo aviso.

1.3 Derechos de'autor

El manual del usuario esta protegido por la ley de derechos de autor. No se permiten las reproducciones de
ningun tipo y en cualquier forma, incluso parciales, asi como la explotacion y/o transmision de sus contenidos
sin nuestro permiso. Cualquier violacién de estas disposiciones le da derecho a danos y perjuicios. Quedan
reservados otros derechos.

1.4 Declaracion de conformidad

El dispositivo cumple con las normas y directivas vigentes de la Unidon Europea. Lo confirmamos en la
declaraciéon CE de conformidad.



1.5 Garantia m

Las instrucciones dadas en este manual de usuario han sido redactadas teniendo en cuenta la normativa
vigente, el desarrollo técnico actual, nuestro conocimiento y experiencia. Todas las traducciones han sido
preparadas profesionalmente. No obstante, declinamos toda responsabilidad en caso de error de traduccion.
La version francesa adjunta es auténtica.

2. SEGURIDAD

Las instrucciones de seguridad sirven para evitar peligros. Se mencionan en los capitulos individuales y se
caracterizan por simbolos. El cumplimiento de estos garantiza una proteccion 6ptima contra riesgos y
permite un funcionamiento ideal del dispositivo. Las instrucciones de seguridad deben estar disponibles y
legibles en los dispositivos.

2.1 Principios

Las instrucciones de seguridad estan establecidas para evitar errores, usos peligrosos y averias. Por lo
tanto, el dispositivo no debe modificarse ni usarse para uso indebido. El dispositivo esta disefiado de acuerdo
con las normas técnicas que se estan desarrollando actualmente. Este aviso debe ser guardado. El aparato
s6lo debe utilizarse en locales previstos para este fin por una persona responsable que esté familiarizada
con el funcionamiento del aparato.

2.2 Uso previsto

El funcionamiento del dispositivo y la seguridad de uso solo estan garantizados en caso de uso normal y
conforme del dispositivo. El montaje y las intervenciones técnicas deben ser realizadas por profesionales.

A ATENCION
Cualquier otro uso se considera impropio. Cualquier cargo relacionado con el uso indebido del dispositivo
no es admisible y se perdera. El uso adecuado corresponde al uso descrito en este manual de usuario. El
uso adecuado corresponde al cumplimiento de las normas de seguridad, higiene, limpieza y mantenimiento.

2.3 Instrucciones de seguridad cuandoel uso del dispositivo

Las indicaciones relativas a la seguridad laboral se refieren a las normas de la Union Europea vigentes en
el momento de la fabricacion del dispositivo. Para el uso comercial del dispositivo, el operador se
compromete, durante la duracion de su uso, a observar la conformidad de las medidas citadas en términos
de seguridad laboral con el estado actual del arsenal de consejos y cumplir con las nuevas regulaciones.
Para paises fuera de la UE, se deben observar las leyes y disposiciones del pais. También se deben
observar todas las disposiciones de proteccion ambiental.

A ATENCION
El aparato debe ser manipulado por personas con medios fisicos e intelectuales suficientes. Las personas
con medios fisicos e intelectuales limitados deben ser supervisadas para usar este dispositivo. Uso prohibido
para ninos y menores de edad (excepciones realizadas dentro de un marco legal previsto por la ley)
Si el dispositivo es utilizado por un tercero, las instrucciones de uso deben estar disponibles antes de
cualquier uso. Cualquier nuevo usuario debe haber leido las instrucciones de uso.
El dispositivo solo debe utilizarse en habitaciones destinadas a este fin.
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3.1 Inspeccion después del transporte

La verificaciéon de la ausencia de dafnos y la integridad del dispositivo debe realizarse al recibir el paquete.
En caso de identificacion de danos debidos al transporte, rechazar o aceptar el producto entregado
unicamente bajo reserva*. A continuacion, se debe realizar una reclamacion detallando los defectos
observados. La percepcion de los dafos sélo es posible en caso de reclamacion formulada dentro de los

plazos previstos, es decir, de 24 a 48 horas como maximo.
* escrito en el papel correcto o entrega digital del transportista.

3.2 Embalaje

El embalaje del dispositivo debe conservarse en caso de mudanza o devoluciéon al servicio postventa. El
embalaje interior y exterior debe retirarse por completo antes de utilizar el dispositivo. Deben respetarse las
normas vigentes en su pais relativas a la proteccion del medio ambiente antes de destruir el embalaje.

3.3. Almacenamiento

A ATENCION
El almacenamiento del dispositivo en stock se puede realizar pero unicamente en su embalaje original
cerrado.
El almacenamiento se puede realizar en estas condiciones:
* Aimacenamiento en un lugar seco y no humedo
* Protegido del sol
» Control de stock por mas de 2 meses (estado general del dispositivo y todos los elementos que lo
componen)
+ Sin sacudidas de material
* Aimacenamiento en local cerrado y no al aire libre.

4. CARACTERISTICAS MATERIALES

* Sujeto a cambios

Modelo CPBRE11 CPBRE12

Dimensiones Ancho 530 x Fondo 325 x | Ancho 325 x Fondo 265 x
Alto 46 mm Alto 46 mm

Peso 4.4 kg 2,05 kg

Modelo CPBRE13 CPBRE24

Dimensiones Ancho 325 x Fondo 176 x | Ancho 530 x Fondo 162 x
Alto 46 mm Alto 46 mm

Peso 1,2 kg 2,05 kg




5. INSTALACION Y USO E3
5.1 Uso

MODO DE EMPLEO

PUESTA EN SERVICIO

El dispositivo debe sacarse completamente de su embalaje. Todos los protectores deben ser removidos por
completo.

Coloque el dispositivo sobre una superficie solida y plana. Nunca coloque el dispositivo sobre una superficie
inflamable.

No instale este dispositivo cerca de fuegos abiertos u otros dispositivos de calefaccion.

Coloque la placa eutéctica en un congelador (-4 °C o menos) durante aproximadamente 3 a 6 horas antes
de cada uso. (La placa permanece fria durante unas 4 a 6 horas a una temperatura ambiente de unos 25°C).

6. LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

6.1 Mantenimiento diario

Desconecta el dispositivo

Limpie el dispositivo con agua tibia y un pafio limpio después de cada uso.

Después de la limpieza, utilice un pafo suave y seco para pulir y secar el dispositivo. Todas las partes deben
estar secas.

Guarde el dispositivo en un lugar seco.

OBSERVACION
Residuos de electrodomésticos usados: todos los electrodomésticos usados deben, cuando se eliminen,
cumplir con las normas vigentes en su pais*. Es imperativo inutilizar el dispositivo antes de desecharlo

quitando el cable de alimentacion.
* en términos de ecologia y reciclaje
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